Cofnodion Cyfarfod Cyngor Cymuned Penbryn a gynhaliwyd nos Fawrth, Mai 5ed 2026 yn Neuadd
Goffa Penbryn/Minutes of Penbryn Community Council Meeting held on Tuesday, May 5" 2026 at
Penbryn Memorial Hall

Yn bresennol/Present

Cynghorwyr/Councillors — Caerwyn Owen, Gareth Evans, Barri Davies, Gwyn James, Delfryn Owens,
Melva Phillips, Elen Mathias, Teifi Davies

1 Ymddiheuriadau/Apologies

Cynghorwyr/Councillors — Jonathan Rees, Walwyn Jones, William Anwyl

2 Datgelu Buddiannau Personol/Disclosure of Personal Interests

DIM BYD PERTHNASOL/NO RELEVANCE

3 Materion Personol/Personal Matters

DIM BYD PERTHNASOL/NO RELEVANCE

4 Cyfarfod Cyffredinol Blynyddol/Annual General Meeting

i)

i)

Adolygiad o’r Flwyddyn/Review of the Year

Nododd y Cadeirydd fod y Cyngor hwn wedi dilyn sawl trywydd yn ystod y flwyddyn
a fu. Y blaenoriaethau a godwyd oedd cynnal a chadw’r rhwydwaith o ddeffibrilwyr,
cynnal meinciau cyhoeddus, cadw toiledau cyhoeddus yn agored, gofalu am gyflwr
heolydd y plwyf ac ymgyrchu dros oleuo’r ffordd yn Nhanygroes.

The Chair referred to specific priorities that this Council had prioritised during the
year. The fields mentioned were maintaining our network of defibrillators,
maintaining public benches, keeping our public toilets open, maintaining our roads
and campaigning for better lighting at Tanygroes.

Ethol Cadeirydd/Elect a Chairperson

Yn dilyn trafodaeth fer cytunodd Gareth Evans i ddod yn Gadeirydd y Cyngor amy
flwyddyn nesaf. Cynigiwyd gan Delfryn a’i eilio gan Caerwyn.

Following a brief discussion Gareth Evans agreed to become Chairperson for the
coming year. Motioned by Delfryn and seconded by Caerwyn.

Ethol Is-Gadeirydd/Elect a Vice Chairperson

Cytunodd Barri i’'w enw fynd gerbron i fod yn Is-Gadeirydd. Cynigiwyd gan Teifi a’i
eilio gan Elen.

Barry agreed to become the Vice Chairperson. Proposed by Teifi and seconded by
Elen.

5 Cofnodion Cyfarfod Misol/Monthly Meeting Minutes — 7/4/26

Cynigiwyd eu bod yn gywir gan Gwyn a’i eilio gan Delfryn

Deemed to be correct by Gwyn and seconded by Delfryn



6 Materion yn Codi/Matters Arising

i)

Skippers, Tresaith

Mewn ymateb i’r drafodaeth a gafwyd y mis diwethaf ynghylch y mater hwn,
daethpwyd i'r casgliad bod angen ymholiadau pellach cyn penderfynu a oes angen
am ymweliad gan yr Adran lechyd Amgylcheddol a Diogelwch.

In response to our previous discussion on this matter, it was agreed that we make
further enquiries before deciding whether it is necessary or not to arrange a visit by
Environmental Health.

Rhestr o eiddo’r Cyngor Cymuned/Inventory of Community Council Assets and
Property

Gofynnodd y Clerc am restr gyflawn o asedau’r Cyngor

The Clerk asked for a complete inventory of the Council’s assets

Meinciau/Benches — Tresaith
Deffibrilwyr/Defibrillators — Sarnau, Brynhoffnant
Hysbysfyrddau/Noticeboards — 6
Cyfrifiadur/Laptop Computer

Argraffwyr/Printers — 2

Cwpwrdd Ffeilio/Filing Cabinet

7 Cyllid/Finance

i)

i)

Balans/Balance

Balans Blaenorol/Previous Balance £17697.84

Taliadau/Payments

DMB Davies £1608.00
Un Llais Cymru/One Voice Wales £ 310.00
Costau Banc/Bank Charges f 6.25

Derbyniadau/Received

Ceredigion — Praesept/Precept £5000.00
Ad-daliad TAW/VAT Rebate £ 67.83
Balans Newydd/New Balance £20841.42

Taliadau i’'w Cymeradwyo/Payments to be Approved

Llogi Neuadd Goffa Penbryn 2024-2026 £290.00
Hiring of Penbryn Memorial Hall

Cynigydd/Proposed — Melva Eiliwyd/Seconded — Elen



Cyngor Ceredigion Council £1200.00

Cynigydd/Proposed — Caerwyn Eiliwyd/Seconded — Gwyn
Bois y Mowo £150.00
Cynigydd/Proposed — Delfryn Eiliwyd/Seconded — Teifi

Cynllunio/Planning

i)

A260131  Glan yr Odyn, Tresaith
DIM GWRTHWYNEBIAD/NO OBJECTIONS

Gohebiaeth/Correspondence

i)

Mainc yn Nhresaith/Bench at Tresaith

Derbyniwyd gohebiaeth oddi wrth Mat Terry ynghylch lleoliad ar gyfer mainc goffa
yn Nhresaith. Mae cryn ansicrwydd am berchenogaeth y tir gyda neb yn sicr iawn
pwy yw’r perchennog. Oherwydd hyn cytunwyd i gyfeirio’r ohebiaeth at sylw’r
Pwyllgor Lles.

Correspondence was received from Mat Terry regarding the location for a memorial
bench at Tresaith. There is a great deal of uncertainty about the ownership of the
location. Due to this uncertainty it was agreed to refer the correspondence to the
attention of Tresaith Welfare Committee.

Diwrnodau Agored yn Temple Bar/Open Days at Temple Bar

Mae Teifi yn bwriadu cynnal diwrnodau agored i estyn gwahoddiad i bobl ymweld
a’u gerddi er mwyn codi arian at achosion da. Cynhelir y digwyddiad ar y
penwythnos Mehefin 6-7ed.

Teifi intends to hold open days in order to invite people to visit their gardens thereby
raising funds for good causes. It will be held on the weekend June 6-7.

10 Unrhyw Fater Arall/Any Other Business

i)

Neuadd Goffa Penbryn/Penbryn Memorial Hall

Mae Pwyllgor y Neuadd hon yn ystyried gwneud gwaith cynnal a chadw ar y Neuadd
gan ofyn am barodrwydd y Cyngor hwn i gyfrannu’n ariannol tuag at y gwaith. O
bosibl, gall olygu gosoda darparu WI-FI. Barn yr aelodau oedd fod angen rhagor o
wybodaeth am y gwaith a’r costau posibl cyn dechrau trafodaeth. Cytunwyd i drafod
y manylion hynny pan ddont i law.

The Hall Committee is considering further maintenance work on the building while
asking this Council about any future financial contributions towards this work. This
might entail WI-FI provision. The members felt that more information was needed
about the work and costs before any discussions. It was agreed to discuss these
proposals in due course.

11 Dyddiad y Cyfarfod Nesaf/Date of Next Meeting

Cynhelir y cyfarfod nesaf nos Fawrth, Mehefin 2ail 2026 am 7.30 y.h



The next meeting will be held on Tuesday, June 2™ 2026 at 7.30 p.m



